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Thank you for purchasing the CANDY induction hob. Please read this instruction manual 

carefully before using the hob and keep it in a safe place for future reference. 
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Installation 

Selection of installation equipment 

Cut out the work surface according to the sizes shown in the drawing. 

For the purpose of installation and use, a minimum of 45mm space shall be 

preserved around the hole. 

Be sure the thickness of the work surface is at least 12mm. Please select 

heat-resistant work surface material to avoid larger deformation caused by 

the heat radiation from the hotplate. As shown below: 

Standard Installation 

24 



Flush Installation 

Under any circumstances, make sure the hob is well ventilated and the air inlet and 
outlet are not blocked. Ensure the hob is in good work state. As shown below 

A\. Note: The safety distance between the hotplate and the cupboard above the
�, hotplate should be at least 760mm. 
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Namestitev 

lzbira opreme za vgradnjo 

Delovni pult izrezite v skladu z merami, prikazanimi na risbi. 

Okoli odprtine je treba pustiti najmanj 45 mm prostora za vgradnjo in uporabo. 

Prepricajte se, da je delovni pult debel vsaj 12 mm. lzberite toplotno odporen material 

delovne povrsine, da se izognete vecjim deformacijam, ki jih povzroca toplotno sevanje 

iz kuhalne plosce. Kot je prikazano spodaj: 

Standardna namestitev 
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Ploska vgradnja 

V vsakem primeru se prepricajte, da ima kuhalna plosca zadostno prezracevanje in da odpr-
tine za vstop in izstop zraka niso prekrite. Poskrbite, da je kuhalna plosca v do bro delujocem 
stanju. Kot je prikazano spodaj. 

h,,_ Opomba: Varnostna razdaija med kuhalno plosco in omarico nad kuhalno plosco 
� mora b1t1 naJmanJ 760 mm. 
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Ugradnja 

Odabir opreme za ugradnju 

lzrezite radnu povrsinu u skladu s dimenzijama koje se prikazuju na crtezu. 

U svrhu ugradnje i uporabe treba ostaviti najmanje 45 mm prostora oko otvora. 

Provjerite iznosi Ii debijina radne povrsine najmanje 12 mm. Odaberite vodootporni 

materijal radne povrsine da biste izbjegli veca izoblicenja prouzrokovana toplinskim 

zracenjem vruce place. U skladu s prikazanim u nastavku: 

Standardna ugradnja 

24 



Povrsinska ugradnja 

U svim akalnostima, pobrinite se da se placa za kuhanje dobro pravjetrava i da se ne blakiraju
ulaz i izlaz zraka. Pravjerite je Ii placa za kuhanje u ispravnam radnam stanju. U skladu
s prikazanim u nastavku

h,,_ Na�amen
v
a: Sigurnasna

_ 
udaijenast izmedu vruce place i kuhinjskag armara iznad

� vruce place treba 1znas1t1 naJmanJe 760 mm. 
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Ugradnja 

lzbor opreme za ugradnju 

lzrezite radnu povrsinu prema dimenzijama prikazanim na crtezu. 

U svrhu ugradnje i upotrebe, potrebno je ostaviti najmanje 45 mm prostora oko otvora. 

Uverite se da je debUina radne povrsine najmanje 12 mm. lzaberite materijal radne povrsine 

otporan na toplotu kako biste izbegli vece deformacije izazvane toplotnim zracenjem 

iz place. U skladu sa prikazom u nastavku: 

Standardna ugradnja 
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Ugradnja u ravni 

 

U svakam slucaju, uverite se da se placa za kuvanje dabra provetrava i da ulaz i izlaz vaz-
duha nisu blakirani. Uverite se da je placa u dabrom radnam stanju. U skladu sa prikazam 
u nastavku

h,._ Napamena: Sigumasna rastajanje izmedu vruce place i armara iznad vruce place
� treba da bude naJmanJe 760 mm.
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lnstalacja 

Dob6r sprz�tu instalacyjnego 

Wytnij powierzchni� roboczcJ zgodnie z wymiarami pokazanymi na rysunku. 

W celu instalacji i uzytkowania wok6+ otworu nalezy zachowac co najmniej 45 mm wolnej 

przestrzeni. 

Upewnij si�, ze grubosc blatu wynosi co najmniej 12 mm. Wybierz zaroodporny materiaf 

blatu, aby uniknqc wi�kszych odkszta+cen spowodowanych promieniowaniem cieplnym 

z p+yty grzejnej. Jak pokazano nizej: 

Standardowa instalacja 
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lnstalacja na r6wni z blatem 

W kazdym przypadku upewnij si�, ze p+yta jest dobrze wentylowana, a wlot i wylot powie-
trza nie Sc) zablokowane. Upewnij si�, ze p+yta jest w dobrym stanie. Jak pokazano nizej 

� Uwaga:
, 
Bezpieczna

_ 
odleg+osc mi�dzy p+ytc) grzejnc) a szafkc) nad p+ytc) powinna

� wynos1c co naJmnieJ 760 mm.
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lnstalac;:ao 

Selec;:ao do equipamento de instalac;:ao 

Corte a superficie de trabalho de acordo com os tamanhos mostrados no desenho. 

Para efeitos de instalac;:ao e utilizac;:ao, deve ser preservado um espac;:o minima de 45 mm 

em torno do orificio. 

Certifique-se de que a espessura da superficie de trabalho e de, no minima, 12 mm. 

Selecione material de superficie de trabalho resistente ao calor para evitar uma maior 

deformac;:ao provocada pela radiac;:ao de calor do disco eletrico. Como ilustrado abaixo: 

lnstalac;:ao standard 
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lnstalac;:ao de descarga 

Em quaisquer circunstancias, certifique-se de que a placa esta bem ventilada e que a entrada 

e saida de ar nao estao bloqueadas. Certifique-se de que a placa esta em boas condic;:oes. 

Como ilustrado abaixo 

Nata: A distancia de seguranc;:a entre o disco eletrico e o armario acima deste deve 

ser de, no minima, 760 mm. 
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MoHTa)I( 

lt136op Ha o6opy,D,saHeTO 3a MOHTa)I( 

l,13pe>1<eTe pa6ornaTa nosbpXHOCT cnope,ll, pa3Mep1,ne, noKa3aHvi Ha LJepTe>Ka. 

3a LjeJ1v1Te Ha MOHTa>Ka vi ynOTpe6arn Tp>16sa ,ll,a ce ooasvi MvlHvlMYM 45 MM npoopaHc­

rno OKOJlO ornopa. 

YsepeTe ce, LJe ,1J,e6env1HaTa Ha pa6ornarn nosbpXHOCT e noHe 12 MM. Mon>1, v136epeTe 

ronnoycro�LJvlB MaTepvian 3a pa6ornarn nosbpXHOCT, 3a ,ll,a v136erHeTe no-roneMvi 

,ll,ecpopMal.jvlvl, npvi'--lv!HeHvl OT TOnflvlHHOTO v13JlbLJBaHe OT KOTJlOHa. KaKTO e noKa3aHO 

no-,1J,ony: 

CTaH,D,apTeH MOHTa)I( 

24 



v13paBHeH MOHTa)K 

npv1 scw-1Kv1 o6cmmencrna ce ysepeTe, LJe v1Ma ,LJ,o6pa seHrnJ1al.\v1R oKono rornapcKv1 nnm 

v1 BXO,ll,bT v1 v13XO,ll,bT 3a Bb3,ll,YX He ca 6J10Kv1paHv1. YsepeTe ce, LJe nflOTbT e B ,ll,06po pa60THO 

CbCTORHv1e. KaKTO e noKa3aHO nO-,ll,OflY 

h,,_ 3a6eJle)KKa: 5e3onaCHOTO pa3CTORHv1e Me)K,ll,y KOTJlOHa v1 WKacpa Ha,ll, KOTJlOHa TpR6Ba 

lJ..l ,LJ,a 6b,LJ,e Haf1-MaJ1KO 760 MM.
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Instalare 

Selectarea echipamentului de instalare 

Decupati suprafata de lucru Tn conformitate cu dimensiunile indicate Tn desen. 

In scopul instalarii �i utilizarii, trebuie pastrat un spatiu minim de 45 mm Tn jurul golului. 

Asigurati-va ca grosimea suprafetei de lucru este de eel putin 12 mm. Selectati materia­

lul suprafetei de lucru rezistent la caldura pentru a evita deformarea mai mare cauzata 

de iradierea de caldura de la ochiul fierbinte. Conform celor de mai jos: 

Instalare standard 

24 



Instalare incastrata 

Asigurati-va ca plita este bine ventilata ;,i ca admisia ;,i evacuarea aerului nu sunt blocate. 

Asigurati-va ca plita este Tn stare buna de functionare. Conform celor de mai jos 

Nata: Distanta de siguranta dintre ochiul fierbinte ;,i dulapul de deasupra trebuie 

sa fie de eel putin 760 mm. 
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Telepftes 

Telepftett berendezesek kivalasztasa 

Vagja ki a munkafeluletet az alabbi abran lathat6 mereteknek megfelel6en. 

A telepites es a hasznalat erdekeben a furat korul legalabb 45 mm-es szabad teruletnek 

maradnia kell. 

Bizonyosodjon meg arr6I, hogy a munkafelulet vastagsaga legalabb 12 mm. A f6z6Iap 

altal arasztott h6 okozta nagyobb alakvaltozas elkerulese erdekeben valasszon h6all6 

munkafeluletet. Amint az alabbiakban lathat6: 

Normal telepftes 

24 



SOllyesztett telepftes 

Bizonyosodjon meg arr61, hogy a f6z61ap szamara minden korOlmenyek kozott megfelel6
szell6zes all rendelkezesre, illetve a bemeneti es kimeneti legnyilasok akadalymentesek legye­
nek. Gy6z6djon meg arr61, hogy a f6z61ap j6 allapotban van. Amint az alabbiakban lathat6

h,,_ �egjegyze�: A f6z61ap es 
,
a f6z61ap folotti konyhaszekreny kozotti tavolsag bizton­

� sag1 okokbol legyen legalabb 760 mm. 
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Děkujeme vám, že jste si koupili indukční varnou desku CANDY. Než začnete používat varnou desku, 

pozorně si přečtěte tento návod k obsluze a uschovejte ho na bezpečném místě pro budoucí použití. 
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Společnost Candy Hoover Group Srl tímto prohlašuje, že rádiové zařízení je 

v souladu se směrnicí 2014/53/EU. Úplný text EU prohlášení o shodě je k dispozici 

na této internetové adrese: www.candygroup.com 

BEZPEČNOSTNÍ VAROVÁNÍ 
Před prvním použitím tohoto spotřebiče si důkladně přečtěte tuto uživatelskou 

příručku. Tato příručka obsahuje důležité informace o bezpečné instalaci, používání 

a údržbě spotřebiče. Uschovejte tyto pokyny pro pozdější nahlížení a předejte je 

budoucímu uživateli. 

Instalace 

Nebezpečí úrazu elektrickým proudem 

• Před prováděním jakékoli práce nebo údržby na spotřebiči odpojte spotřebič 

od síťového napájení. 

• Připojení k dobrému uzemňovacímu systému je nezbytné a povinné. 

• Změny domácí elektroinstalace smí provádět pouze kvalifikovaný elektrikář. 

• Nedodržení této rady může vést k úrazu elektrickým proudem nebo usmrcení. 

Nebezpečí pořezání 

• Buďte opatrní – hrany panelu jsou ostré. 

• Pokud nebudete postupovat opatrně, může dojít ke zranění nebo pořezání. 

  

http://www.candygroup.com/
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Důležité bezpečnostní pokyny 

• Před instalací nebo použitím spotřebiče si pozorně přečtěte tyto pokyny. 

• Na tento spotřebič nikdy neumísťujte žádný hořlavý materiál nebo hořlavé 

výrobky. 

• Poskytněte tyto informace osobě odpovědné za instalaci spotřebiče, snížíte 

tak náklady na instalaci. 

• Pro zabránění nebezpečí musí být tento spotřebič nainstalován v souladu 

s tímto návodem k instalaci. 

• Tento spotřebič smí řádně nainstalovat a uzemnit pouze vhodně kvalifiko-

vaná osoba. 

• Tento spotřebič by se měl připojit k okruhu, který je vybaven oddělovacím 

vypínačem umožňujícím úplné odpojení od napájení. 

• Nesprávná instalace spotřebiče by mohla vést k neplatnosti jakýchkoli nároků 

vyplývajících ze záruky nebo odpovědnosti. 

Provoz a údržba 

Nebezpečí úrazu elektrickým proudem 
• Nevařte na rozbité nebo prasklé varné desce. Pokud je povrch varné desky 

rozbitý nebo prasklý, okamžitě spotřebič vypněte u síťového napájení (nástěnným 

vypínačem) a obraťte se na kvalifikovaného technika. 

• Před čištěním nebo údržbou vypněte varnou desku nástěnným vypínačem. 

• Nedodržení této rady může vést k úrazu elektrickým proudem nebo usmrcení. 

Zdravotní rizika 

• Tento spotřebič splňuje normy elektromagnetické bezpečnosti. 

Nebezpečí poranění na horkém povrchu 

• Během používání budou přístupné části tohoto spotřebiče velmi horké a mohou 

způsobit popáleniny. 
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• Nedovolte, aby se vaše tělo, oblečení nebo jakýkoli jiný předmět než vhodné 

nádobí dotýkal sklokeramické desky, dokud povrch nevychladne. 

• Na povrch varné desky nepokládejte kovové předměty jako nože, vidličky, 

lžíce a pokličky, protože by se mohly ohřát. 

• Držte děti mimo dosah spotřebiče. 

• Rukojeti hrnců mohou být horké na dotek. Zkontrolujte, zda rukojeti hrnců 

nepřečnívají ostatní varné zóny, které jsou zapnuté. Držte rukojeti mimo dosah 

dětí. 

• Nedodržení těchto pokynů může mít za následek popáleniny a opařeniny. 

Nebezpečí pořezání 

• Po stažení bezpečnostního krytu se odkryje velice ostrá čepel škrabky na 

varnou desku. Používejte ji s mimořádnou opatrností a vždy ji skladujte bezpečně 

a mimo dosah dětí. 

• Pokud nebudete postupovat opatrně, může dojít ke zranění nebo pořezání. 

Důležité bezpečnostní pokyny 

• Při používání nikdy nenechávejte spotřebič bez dozoru. Překypění způsobuje 

kouř a mastné skvrny od přetečení, které se mohou vznítit. 

• Nikdy nepoužívejte spotřebič jako pracovní nebo skladovací plochu. 

• Nikdy nenechávejte na spotřebiči žádné předměty nebo náčiní. 

• Spotřebič nikdy nepoužívejte k ohřívání nebo vytápění místnosti. 

• Po použití vždy vypněte varné zóny a varnou desku, jak je popsáno v této 

příručce (tj. pomocí dotykových ovládacích prvků). 

• Nenechte děti si hrát se spotřebičem ani na něm sedět, stát ani na něj lézt. 

• Předměty pro děti neskladujte ve skříních nad spotřebičem. Pokud dítě vyleze 

na varnou desku, hrozí mu vážné zranění. 

• Nenechávejte děti samotné nebo bez dozoru v prostoru, kde se spotřebič 

používá. 
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• Děti nebo osoby se zdravotním postižením, které omezuje jejich schopnost 

používat spotřebič, by měla odpovědná a kompetentní osoba poučit o jeho 

používání. Instruktor by se měl přesvědčit, že může spotřebič používat bez 

nebezpečí pro sebe nebo své okolí. 

• Neopravujte ani nevyměňujte žádnou část spotřebiče, pokud to není výslovně 

doporučeno v příručce. Veškerý ostatní servis by měl provádět kvalifikovaný technik. 

• K čištění varné desky nepoužívejte parní čistič. 

• Nepokládejte a neupouštějte na varnou desku těžké předměty. 

• Nestoupejte na varnou desku. 

• Nepoužívejte nádoby se zubatými hranami, ani je netahejte po skleněném 

povrchu, mohlo by dojít k poškrábání skla. 

• K čištění varné desky nepoužívejte drátěnky ani jiné drsné abrazivní čisticí 

prostředky, protože mohou poškrábat keramické sklo. 

• Pokud se poškodí napájecí kabel, výměnu musí provést výrobce, jeho servisní 

zástupce nebo osoba s podobnou kvalifikací, aby se vyloučilo riziko. 

• Tento spotřebič je určen pouze pro použití v domácnosti! Na komerční použití 

jakéhokoli druhu se nevztahuje záruka výrobce! 

• VAROVÁNÍ: Spotřebič a jeho přístupné součásti jsou během používání horké. 

Buďte opatrní a nedotýkejte se topných těles varné desky. Děti mladší 8 let se 

nesmí přibližovat ke spotřebiči, pokud nejsou pod nepřetržitým dohledem. 

• Tento spotřebič mohou používat děti starší 8 let a osoby s omezenými fyzickými, 

smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo osoby nezkušené a neznalé za 

předpokladu, že mají zajištěný dohled nebo byly poučeny o bezpečném používání 

spotřebiče a chápou související rizika. 

• Děti si se spotřebičem nesmějí hrát. Děti nesmějí provádět čištění a uživa-

telskou údržbu bez dozoru. 
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• VAROVÁNÍ: Příprava pokrmů na tuku nebo oleji na varné desce bez dozoru 

může být nebezpečná a vést ke vzniku požáru. NIKDY se nepokoušejte hasit 

požár vodou, vypněte spotřebič a potom zakryjte plamen, např. pokličkou nebo 

hasicí dekou. 

• VAROVÁNÍ: Nebezpečí požáru: nepokládejte předměty na varný povrch. 

• Varování: Pokud je povrch u varných desek ze sklokeramiky nebo podobného 

materiálu, který chrání části pod napětím, prasklý, vypněte spotřebič, abyste 

zabránili úrazu elektrickým proudem. 

• Nepoužívejte parní čistič. 

• Tento spotřebič není určen k ovládání externím časovým spínačem ani samo-

statným systémem dálkového ovládání. 

• Po 1 minutě přepne funkce řízení výkonu varnou desku do režimu vypnuto 

a příkon se sníží na 0,3 W. 

Gratulujeme k zakoupení nové varné desky. 

Doporučujeme vám přečíst si tento návod k obsluze/instalaci, abyste plně poro-

zuměli, jak jej správně nainstalovat a obsluhovat. 

Pro instalaci si přečtěte část o instalaci. 

Před použitím si pečlivě přečtěte všechny bezpečnostní pokyny a tento návod 

k obsluze/instalaci uschovejte pro budoucí použití. 
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NÁVOD KE SPOTŘEBIČI 

Model: CIDFC6S647MCAR 

 
1. Zóna 1800/2200 W 2. Zóna 1800/2200 W 

3. Zóna 1800/2200 W 4. Zóna 1800/2200 W 

5. Zóna 3000/3500 W   

Ovládací panel 

 
1 Nastavování výkonu 2 Výběr varné zóny 

3 Displej LED tepelného výkonu 4 Tlačítko dětského zámku 

5 Tlačítko vypínače 6 Pauza 

7 Tlačítko flexibilní zóny 8 Tlačítko udržování teplého pokrmu 

9 Tlačítko zesílení výkonu 10 Nastavení časovače 

11 Displej LED časovače   
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Informace o výrobku 

Na rozdíl od tradiční varné desky je indukční varná deska moderní spotřebič nabízející 

výhody jako snadné čištění, vysokou účinnost, ekologický provoz a bezpečnostní prvky. 

Úvod do indukčního ohřevu (pouze pro indukční varnou desku) 

Indukční ohřev je bezpečná, moderní, účinná a hospodárná technologie vaření. Funguje 

na principu elektromagnetických vibrací, které vytvářejí teplo přímo v pánvi, namísto 

nepřímého zahřívání skleněného povrchu. Sklo se zahřeje jen proto, že jej pánev nakonec 

zahřeje. 

 

Před použitím nové varné desky 

• Přečtěte si tuto příručku a věnujte zvláštní pozornost části „Bezpečnostní upozornění“. 

• Odstraňte ochrannou fólii, která může stále pokrývat varnou desku. 

• Z indukční varné desky případně odstraňte ochrannou fólii. 

Používání dotykových ovládacích prvků 

• Ovládací prvky reagují na dotyk, takže na ně vůbec nemusíte tlačit. 

• Používejte bříško prstu, nikoli špičku prstu. 

• Při každém zjištění dotyku se ozve pípnutí. 

• Zajistěte, aby byly ovládací prvky vždy čisté a suché a aby je nezakrývaly žádné 

předměty (např. kuchyňské náčiní nebo látka). Dokonce i tenká vrstva vody může 

znesnadnit ovládání těchto prvků. 

 
  

litinový hrnec 

magnetický okruh 
sklokeramická deska 
indukční cívka 

indukované proudy 
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Výběr vhodného nádobí (pro indukční varnou desku) 

• Pro indukční ohřev je vhodné pouze feromagnetické nádobí. Hledejte symbol 

indukce na obalu nebo dně nádoby. 

• Vhodnost nádobí můžete zkontrolovat provedením zkoušky s magnetem. Přiložte 

magnet ke dnu hrnce. Jestliže se přitáhne, nádoba je vhodná pro 

indukční ohřev. 

• Pokud nemáte magnet: 

1. Do hrnce, který chcete zkontrolovat, nalijte trochu vody. 

2. Postupujte podle kroků v části „Začátek vaření“. 

3. Jestliže na displeji nebliká symbol  a voda se ohřívá, máte vhodný hrnec. 

• Nádobí z těchto materiálů není vhodné: čistě nerezová ocel, hliník nebo měď bez 

magnetického dna, sklo, dřevo, porcelán, keramika a kamenina. 

Velikost varné desky (mm) Minimální průměr varné desky (mm) 

160 100 

210 160 

180 120 

190*180 120 

190*383 220 

Nepoužívejte nádobí se zubatými okraji nebo křivým dnem. 

 

Ujistěte se, že dno hrnce je hladké, rovně přiléhá ke sklu a má stejnou velikost jako varná 

zóna. Vždy umisťujte hrnec doprostřed varné zóny. 

 

Vždy zdvihejte hrnce z varné desky – neposunujte je, jinak by mohly poškrábat sklo. 
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Jestliže je dno nádoby feromagnetické pouze zčásti, bude se ohřívat pouze ta část, která 

je feromagnetická. Mohlo by to znamenat, že teplo se nebude rovnoměrně rozvádět. 

Neferomagnetická část se nemusí ohřát natolik, aby měla dostatečnou tepotu pro vaření. 

 
Feromagnetická část bude omezena také v případě, že materiál, z něhož je dno nádoby 

vyrobeno, obsahuje například hliník. Mohlo by to znamenat, že nádoba se nebude 

dostatečně ohřívat, nebo dokonce nebude vůbec zjištěna. 

 
Materiál, z něhož je vyrobeno dno nádoby, může ovlivňovat výsledek vaření. Používání 

hrnců a pánví z materiálů, které rovnoměrně rozvádějí teplo, například pánví z nerezové 

oceli s trojvrstvým dnem, šetří čas a energii. Používejte nádobí s plochým dnem; pokud 

je dno nádobí nerovné, mohlo by to ovlivnit přivádění tepla. 

 
  

NEDOPORUČUJE SE 

NEDOPORUČUJE SE 
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Používání varné desky 

Začátek vaření 

• Po zapnutí se ozve jedno pípnutí a všechny ukazatele se na 1 sekundu rozsvítí a poté 

zhasnou, což signalizuje, že varná deska přešla do pohotovostního režimu. 

1. Klepněte na tlačítko hlavního vypínače . Všechny indikátory budou ukazovat znak „-“ 

2. Položte vhodný hrnec do varné zóny, kterou chcete použít. 

• Ujistěte se, že dno hrnce a povrch varné zóny jsou čisté a suché. 

3. Na posuvném ovládacím prvku vyberte dotykem nastavení výkonu.  

• Pokud během 1 minuty nezvolíte nastavení výkonu, varná deska se automaticky vypne. 

Budete muset znovu začít krokem 1. 

• Nastavení výkonu můžete změnit kdykoli během vaření. 

Po dokončení vaření 

1. Posuvným ovládacím prvkem výkonu snižte stupeň výkonu na hodnotu „0“. Ujistěte 

se, že na displeji se zobrazuje „0“.  

2. Klepnutím na vypínač  vypnete celou varnou desku. 

 
3. Pozor na horké povrchy 

Písmeno „H“ ukazuje, která varná zóna je příliš horká. Zmizí, až se povrch ochladí 

na bezpečnou teplotu. Může posloužit také jako funkce pro úsporu energie; 

jestliže chcete ohřát další hrnce, použijte varnou zónu, která je dosud horká. 
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Používání funkce zesílení výkonu 

Aktivace funkce zesílení výkonu 

1. Vyberte zónu s funkcí zesílení výkonu (označenou slovem „Booster“). 

2. Klepněte na tlačítko funkce BOOST  a indikátor stupně výkonu bude ukazovat 

znak „P“. 

 
Zrušení funkce zesílení výkonu 

1. Vyberte zónu v režimu „ZESÍLENÍ VÝKONU“. 

2. Posuvným dotykovým ovladačem zrušte funkci zesílení výkonu a vyberte úroveň, 

kterou chcete nastavit.  

• Funkce zesílení výkonu může běžet pouze 5 minut, potom se zóna automaticky 

přepne na stupeň 9. 

Funkce dětského zámku 

• Ovládací prvky lze zamknout v zapnutém i vypnutém stavu, aby se zabránilo jejich 

neúmyslnému použití (například dětmi, které náhodou zapnou varné zóny). 

• Po zamknutí jsou deaktivovány všechny ovládací prvky kromě vypínače. 

Zamknutí ovládacích prvků 

Na 4 sekundy stiskněte ovládací prvek zámku . Na ukazateli časovače 

se zobrazí „Lo“. 

Odemknutí ovládacích prvků 

1. Stiskněte a chvíli podržte ovládací prvek zámku . 

2. Nyní můžete začít používat novou varnou desku. 

Když je varná deska v zamknutém režimu a jsou deaktivovány všechny ovládací 

prvky kromě tlačítka hlavního vypínače, v nouzi můžete varnou desku vždy 

vypnout hlavním vypínačem, ale hned dalším úkonem musí být odemknutí. 

Varování před zbytkovým teplem 

Když je varná deska nějakou dobu v provozu, zůstává v ní určité zbytkové teplo. Zobrazí 

se písmeno „H“, které vás upozorňuje, abyste se od ní drželi dále.  
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Automatické vypínání 

Bezpečnostním prvkem varné desky je automatické vypnutí. Aktivuje se vždy, když 

zapomenete vypnout některou varnou zónu. Výchozí doby vypnutí jsou uvedeny 

v následující tabulce: 

Stupeň výkonu 1 2 3 4 5 6 7 8 9 

Výchozí doba chodu (v hodinách) 8 8 8 4 4 4 2 2 2 

Používání časovače 

• Můžete ho nastavit tak, aby po uplynutí nastaveného času vypnul jednu nebo více 

varných zón. 

• Časovač můžete nastavit až na 99 minut. 

Nastavení časovače na vypnutí jedné nebo více varných zón 

Pokud je časovač nastaven na jednu zónu: 

1. Klepněte na posuvný dotykový ovladač zóny, pro kterou chcete nastavit časovač. 

2. Klepněte na ovládací prvek časovače, na displeji časovače se zobrazí hodnota „00“. 

3. Nastavte čas ovládacími prvky časovače „-“ nebo „+“. 

4. Odpočítávání se spustí ihned po nastavení času. Na displeji se zobrazí zbývající čas. 

POZNÁMKA: Červená tečka vedle indikátoru stupně výkonu 

se rozsvítí, čímž signalizuje, že byla vybrána daná zóna. 

5. Po uplynutí nastaveného času se automaticky vypne odpovídající varná zóna. 

 Ostatní varné zóny budou nadále v provozu, pokud byly dříve zapnuty. 

Pokud je časovač nastaven pro více zón: 

1. Když současně nastavíte čas pro několik varných zón, budou svítit desetinné tečky 

příslušných varných zón. Na displeji minut se zobrazuje údaj časovače v minutách. 

Tečka odpovídající zóny bliká. 
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2. Jakmile se dokončí odpočet časovače, odpovídající zóna se vypne. Potom se bude 

zobrazovat nový čas v minutách a bude blikat tečka odpovídající zóny. 

3. Klepněte na ovládací prvek výběru varné zóny a na ukazateli časovače se zobrazí 

odpovídající čas. 

Zrušení časovače 

1. Klepněte na ovládací prvek výběru varné zóny, pro kterou chcete zrušit časovač. 

2. Klepněte na ovládací prvek časovače, indikátor LED bude blikat. 

3. Klepnutím na ovládací prvek „-“ nastavte časovač na hodnotu „00“, časovač se zruší. 

Konfigurace režimu ECO 
Tuto varnou desku lze připojit k napájení s proudem 13, 15, 20, 25, 29 a 32 A 
a nakonfigurovat tak, aby pracovala s kterýmkoli z těchto nastavení příkonu. 
Varná deska je přednastavena na připojení k 32A napájení. Když jsou současně vybrány 
čtyři zóny, varná deska omezí maximální příkon tak, aby nebylo možné překročit hodnotu 
7,2 kW. Podobně platí, že když je varná deska připojena k 13/15/20/25/29A napájení 
a náležitě nakonfigurována, omezí maximální příkon na 2,5/3,5/4,5/5,5/6,5/7,2 kW. 
Pokud je však varná deska připojena k 32A napájení a náležitě nakonfigurována, 
všechny čtyři zóny lze současně používat na maximální nastavení se zesílením výkonu. 

Změna nastavení konfigurace ECO 
1. Odpojte napájení varné desky. 
2. Nechte napájení 1 minutu odpojené. 
3. Opět zapněte napájení. 
4. Postupujte podle pokynů v části „Konfigurace režimu varné desky ECO“ od 

kroku „1“ dále. 

POZNÁMKA: Do konfigurace režimu ECO lze vstoupit pouze jednou, pokud není odpojeno 
napájení varné desky, a režim ECO by se měl nastavit do jedné minuty od zapnutí napájení. 
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Konfigurace režimu varné desky ECO 
1. Zapněte napájení klepnutím na tlačítko vypínače. Ozve se jedno pípnutí a displeje 
budou ukazovat znaky „-“ a „- -“. 

 

2. Na 3 sekundy současně stiskněte obě tlačítka nastavení časovače. Ozve se jedno pípnutí, 
které signalizuje, že indukční varná deska vstupuje do výběru režimu ECO. (Na displeji 
se zobrazuje přednastavený výkon 7,2 kW.) 

 

3. Klepněte na tlačítko dětského zámku, potom bude displej časovače blikat. Nyní můžete 
zvolit nastavení výkonu. 

 

4. Chcete-li změnit nastavení celkového výkonu, stisknutím tlačítka Pauza vyberte nové 
nastavení celkového výkonu. Opětovným stisknutím tlačítka přední levé plochy můžete 
cyklicky procházet možnostmi. Na displeji časovače se budou zobrazovat čtyři možnosti: 
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25, 35, 45, 55, 65 a 72. Když displej ukazuje například číslo „25“, znamená to, že celkový 
výkon je nastaven na 2500 W. Držte stisknuté tlačítko přední levé plochy, dokud nenajdete 
požadované nastavení výkonu. 

 

* Výchozí nastavení výkonu z výroby je 7,2 kW. 

5. Znovu klepněte na tlačítko dětského zámku, displej časovače přestane blikat a dříve 
vybrané tlačítko zóny bude ukazovat „o“, což znamená, že nastavení je potvrzeno. 

 

6. Klepnutím na vypínač vypněte napájení. Potom ho zapněte a varná deska bude nakon-
figurována a připravena k použití v režimu ECO, který jste nastavili. 

 

7. Klepnutím na vypínač zapněte napájení a nyní můžete používat nové nastavení výkonu. 
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Používání funkce Pauza 

1. Stiskněte a podržte tlačítko funkce , všechny varné zóny přestanou pracovat a indikátory 

všech zón budou ukazovat „||“. 

2. Po dalším stisknutí a podržení tlačítka funkce Pauza  se všechny varné zóny vrátí ke 

svému původnímu nastavení. 

• Tato funkce je k dispozici, když je zapnutá jedna nebo více varných zón. 

• Pokud během 30 minut nezrušíte režim pozastavení, indukční varná deska se automa-

ticky vypne. 

Používání funkce udržování teplého pokrmu 

1. Vyberte požadovanou varnou zónu a potom stiskněte tlačítko udržování teplého 

pokrmu , odpovídající varná zóna vstoupí do režimu udržování teplého pokrmu a indi-

kátor bude ukazovat 

2. Posuňte nastavení topného výkonu, čímž se zruší funkce udržování teploty. 

Používání funkce Flexibilní plocha 

Pouze pro modely s funkcí Flexibilní plocha. 

1. Aktivujte funkci klepnutím na posuvný dotykový ovladač a na tlačítko flexibilní zóny 

a potom tlačítkem nastavení výkonu nastavte požadovaný výkon. 

2. Funkci flexibilní plochy můžete zrušit klepnutím na tlačítko výběru varné zóny. 

Pokyny pro vaření 

Při smažení dávejte pozor, protože olej a tuk se ohřívají velmi rychle, zejména 

pokud používáte funkci Power Boost. Při extrémně vysokých teplotách se olej 

a tuk samovolně vznítí, což představuje vážné riziko požáru. 

Tipy pro vaření 

• Jakmile se jídlo začne vařit, snižte výkon. 

• Použití pokličky zkrátí délku vaření a šetří energii, protože zadržuje teplo. 

• Minimalizujte množství tekutiny nebo tuku, abyste zkrátili délku vaření. 

• Začněte vařit s nastavením na vysoký stupeň a až se pokrm prohřeje, snižte nastavení. 
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Mírné vaření, vaření rýže 

• K mírnému vaření dochází pod bodem varu, při teplotě kolem 85 °C, kdy bubliny jen 

příležitostně stoupají na povrch vařící tekutiny. Tento způsob vaření je klíčem k lahod-

ným polévkám a jemnému dušenému masu, protože bez převaření pokrmu se rozvine 

jejich chuť. Omáčky z vajec a mouky také doporučujeme vařit pod bodem varu. 

• Některé úkony, včetně vaření rýže absorpční metodou, mohou vyžadovat nastavení 

vyšší než nejnižší hodnoty, aby bylo jisté, že pokrm se správně uvaří v doporučeném 

čase. 

Pečený steak 

Jak připravit šťavnaté chutné steaky: 

1. Před vařením nechte maso stát asi 20 minut při pokojové teplotě. 

2. Rozehřejte silnou pánev. 

3. Obě strany steaku potřete olejem. Malé množství oleje nakapejte do rozpálené pánve 

a poté maso položte na rozpálenou pánev. 

4. Během vaření otočte steak pouze jednou. Přesná doba vaření bude záviset na tloušťce 

steaku a na tom, jak ho chcete připravit. Časy se mohou lišit od 2 do 8 minut na každou 

stranu. Stiskněte steak a zjistěte, jak je uvařený – čím pevnější, tím bude propečenější. 

5. Nechte steak několik minut odpočívat na teplém talíři, aby se před podáváním uvolnil 

a změkl. 

Restování 

1. Vezměte si wok s plochým dnem nebo velkou pánev kompatibilní s keramickou 

varnou deskou. 

2. Připravte si všechny ingredience a vybavení. Restování by mělo být rychlé. Pokud 

vaříte velké množství, vařte jídlo v několika menších dávkách. 

3. Pánev krátce předehřejte a přidejte dvě polévkové lžíce oleje. 

4. Nejprve uvařte maso, odložte ho stranou a udržujte v teple. 

5. Orestujte zeleninu. Když je horká, ale stále křupavá, nastavte varnou zónu na nižší 

výkon, vraťte maso na pánev a přidejte omáčku. 

6. Jemně promíchejte ingredience a ujistěte se, že jsou prohřáté. 

7. Okamžitě podávejte. 
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Nastavení výkonu 

Nastavení výkonu Vhodnost 

1–2 • jemné ohřívání pro malé množství potravin 

• rozpouštění čokolády, másla a potravin, které se rychle připalují 

• mírné vaření 

• pomalé ohřívání 

3–4 • ohřev 

• rychlé vaření 

• vaření rýže 

5–6 • lívance 

7–8 • smažení 

• vaření těstovin 

9 • restování 

• rychlé smažení 

• přivádění polévky do varu 

• vroucí voda 
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Čištění a údržba 

Co? Jak? Důležité! 

Každodenní 
znečištění skla 
(otisky prstů, 
stopy, skvrny 
způsobené 
potravinami nebo 
jiné než cukrové 
skvrny na skle) 

1. Vypněte napájení varné 
desky. 

2. Naneste prostředek na 
čištění varné desky, dokud 
je sklo ještě teplé (ale ne 
horké!) 

3. Opláchněte a otřete do 
sucha čistým hadříkem 
nebo papírovou utěrkou. 

4. Opět zapněte napájení 
varné desky. 

• Pokud je napájení varné desky 
vypnuté, nezobrazí se žádná 
signalizace „horkého povrchu“, 
ale varná zóna může být stále 
horká! Buďte extrémně opatrní. 

• Drsné drátěnky, některé 
nylonové drátěnky a drsné/ 
abrazivní čisticí prostředky 
mohou poškrábat sklo. Vždy si 
přečtěte štítek a zkontrolujte, 
zda je čisticí prostředek nebo 
drátěnka vhodná. 

• Nikdy nenechávejte na varné 
desce zbytky po čištění: sklo 
se může zašpinit. 

Skvrny od rozlití, 
roztavení a horké 
cukrové skvrny 
na skle 

Okamžitě je odstraňte 
pomocí špachtle, stěrky nebo 
škrabky vhodné pro 
sklokeramické varné desky, 
ale pozor na horké povrchy 
varných zón: 
1. Vypněte napájení varné 

desky na stěně. 
2. Držte čepel nebo náčiní 

v úhlu 30° a oškrábejte 
znečištění nebo rozlití na 
chladnou část varné desky. 

3. Vyčistěte znečištění nebo 
skvrnu hadříkem na 
nádobí nebo papírovou 
utěrkou. 

4. Postupujte podle výše 
uvedených kroků 2 až 4 
pro „Každodenní 
znečištění skla“. 

• Co nejdříve odstraňte skvrny 
způsobené roztavením, 
sladkými potravinami nebo 
přetečením. Pokud se nechají 
na skle vychladnout, může být 
obtížné je ze skleněného 
povrchu odstranit nebo 
můžete sklo dokonce trvale 
poškodit. 

• Nebezpečí pořezání: při 
zasunutí bezpečnostního krytu 
je čepel v škrabce ostrá jako 
břitva. Používejte ji s mimo-
řádnou opatrností a vždy ji 
skladujte bezpečně a mimo 
dosah dětí. 
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Přetečení na 
dotykových 
ovladačích 

1. Vypněte napájení varné 
desky. 

2. Skvrnu namočte 
3. Otřete oblast dotykového 

ovládání čistou vlhkou 
houbou nebo hadříkem. 

4. Plochu otřete zcela do 
sucha papírovou utěrkou. 

5. Opět zapněte napájení 
varné desky. 

• Varná deska může pípat 
a sama se vypnout a dotykové 
ovladače nemusí fungovat, 
když je na nich tekutina. 
Před opětovným zapnutím 
varné desky se ujistěte, že je 
dotyková ovládací plocha 
suchá. 



 

21 

Tipy a triky 

Problém Možná příčina Co dělat 

Varnou desku nelze 

zapnout. 

Není proud. Ujistěte se, že varná deska je 

připojená k napájení a zapnutá. 

Zkontrolujte, zda u vás doma 

nebo v okolí nedochází 

k výpadku proudu. Pokud jste 

vše zkontrolovali a problém 

přetrvává, zavolejte kvalifiko-

vaného technika. 

Dotykové ovladače 

nereagují. 

Ovládání je zamčené. Odemkněte ovládání. Pokyny 

naleznete v části „Používání 

varné desky“. 

Ovládání dotykových 

ovladačů je obtížné. 

Na ovládacích prvcích 

se může nacházet lehká 

vrstva vody nebo při 

dotyku ovládacích prvků 

používáte špičku prstu. 

Ujistěte se, že je oblast 

dotykového ovládání suchá, 

a že při dotyku s ovládacími 

prvky používáte bříško prstu. 

Sklo je poškrábané. Hrubě opracované 

nádobí. Používáte 

nevhodné abrazivní 

drátěnky nebo čisticí 

prostředky. 

Používejte nádobí s rovnými 

a hladkými dny. Viz „Výběr 

vhodného nádobí“. 

Viz „Čištění a údržba“. 

Některé pánve 

vydávají praskavé 

nebo cvakavé zvuky. 

To může být způsobeno 

konstrukcí vašeho nádobí 

(vrstvy různých kovů 

vibrují různě). 

To je u kuchyňského nádobí 

normální a neznamená to 

závadu. 

Při používání indukční 

varné desky 

nastavené na vysoký 

výkon se ozývá slabé 

hučení. 

To je způsobeno 

technologií indukčního 

ohřevu. 

To je normální, ale když snížíte 

nastavení výkonu, hluk by se měl 

ztišit nebo zcela zmizet. 
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Z ventilátoru indukční 

varné desky vychází 

hluk. 

V indukční varné desce 

je zabudován chladicí 

ventilátor, který zabraňuje 

přehřátí elektroniky. 

Ten může pokračovat 

v chodu i po vypnutí 

indukční varné desky. 

To je normální a nevyžaduje 

to žádnou akci. Nevypínejte 

napájení indukční varné desky 

na stěně, když je ventilátor 

v chodu. 

Nádoby se neohřívají 

a neobjevují se na 

displeji. 

Indukční varná deska 

nemůže detekovat pánev, 

protože není vhodná pro 

indukční vaření. 

Používejte nádobí vhodné 

pro indukční vaření. Viz oddíl 

„Výběr správného nádobí“. 

Indukční varná deska 

nemůže detekovat hrnec, 

protože je příliš malý 

pro varnou zónu nebo 

na ní není správně 

vycentrovaný. 

Vycentrujte nádobu a ujistěte se, 

že její základna odpovídá 

velikosti varné zóny. 

Indukční varná deska 

nebo varná zóna se 

neočekávaně vypnuly, 

ozve se tón a zobrazí 

se chybový kód 

(obvykle střídavě 

s jednou nebo dvěma 

číslicemi na displeji 

časovače vaření). 

Technická závada. Poznamenejte si písmena a čísla 

chyby, vypněte napájení indukční 

varné desky u zdi a kontaktujte 

kvalifikovaného technika. 
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Zobrazování závad a kontrola 

Pokud se objeví abnormalita, indukční varná deska automaticky přejde do ochranného 

stavu a zobrazí odpovídající ochranné kódy: 

Problém Možná příčina Co dělat 

E3/E7 Porucha snímače teploty Obraťte se na dodavatele. 

E5 Ochrana proti přehřátí 

keramického skla 

Znovu připojte napájení a po 

30 minutách zapněte varnou 

desku. 

E4/E6 Závada snímače teploty IGBT Obraťte se na dodavatele. 

E1/E2 Abnormální napájecí napětí Zkontrolujte, zda má napájení 

normální parametry. 

Zapněte spotřebič, až bude 

napájení opět normální. 

Er Závada sestavy desky s plošnými 

spoji 

Obraťte se na dodavatele. 

Et Ochrana proti přetečení Vysušte povrch a znovu spusťte. 

Výše jsou popsány způsoby zjišťování a kontrol běžných závad. 

Nerozebírejte spotřebič vlastními silami, abyste předešli jakémukoli nebezpečí a poško-

zení indukční varné desky. 

Technická specifikace 

Indukční varná deska CIDFC6S647MCAR 

Varné zóny 4 zóny 

Napájecí napětí 220–240 V~ 

Instalovaný elektrický výkon 7200 W 

Rozměry výrobku DxŠxV (mm) 590x520x53 

Hmotnost a rozměry jsou přibližné. Vzhledem k neustálému úsilí o zlepšování našich 

výrobků můžeme změnit specifikace a konstrukci bez předchozího oznámení. 
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Instalace 

Výběr instalačního zařízení 

Vyřízněte pracovní plochu podle rozměrů uvedených na nákresu. 

Pro účely instalace a použití musí být kolem otvoru zachován minimální prostor 

45 mm. 

Ujistěte se, že tloušťka pracovní plochy je alespoň 12 mm. Zvolte žáruvzdorný mate-

riál pracovní plochy, abyste zabránili větší deformaci způsobené tepelným zářením 

z varné desky. Jak je znázorněno níže: 

Standardní instalace 

 
  

R ≤ 10 

*50 mm s troubou vespod 
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Zapuštěná instalace 

 

Za všech okolností se ujistěte, že je varná deska dobře odvětrávaná a že vstup a výstup 

vzduchu nejsou zablokované. Ujistěte se, že je varná deska v dobrém stavu. Jak je zná-

zorněno níže 

Poznámka: Bezpečná vzdálenost mezi varnou deskou a skříní nad varnou deskou 

by měla být nejméně 760 mm. 

 

76
0 

m
m

 

50 ± 
5 mm 

50 ± 
5 mm 

10 ±1 mm 

20 ± 1 mm 

Přívod 
vzduchu 

10 mm 

R7 

R ≤ 10 

R7 

R ≤ 10 

*50 mm s troubou vespod 
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Před instalací varné desky se ujistěte, že 

• Pracovní plocha je čtvercová a rovná a žádné konstrukční prvky nezasahují do prosto-

rových požadavků. 

• Pracovní plocha je vyrobena z tepelně odolného materiálu. 

• Je-li varná deska nainstalována nad troubou, má trouba vestavěný chladicí ventilátor. 

• Instalace splňuje všechny požadavky na vůli a příslušné normy a předpisy. 

• Do trvalé elektroinstalace je zabudován vhodný izolační spínač zajišťující úplné odpojení 

od síťového napájení, který je namontován a umístěn tak, aby vyhovoval místním pra-

vidlům a předpisům pro elektroinstalace. 

Izolační spínač musí být schváleného typu a musí zajišťovat oddělení kontaktu vzduchové 

mezery 3 mm ve všech pólech (nebo ve všech aktivních [fázových] vodičích, pokud 

místní elektroinstalační předpisy umožňují tuto změnu požadavků). 

• Izolační spínač je po instalaci varné desky zákazníkovi snadno přístupný. 

• V případě pochybností o instalaci se obraťte na místní stavební úřady a právní předpisy. 

• Pro povrchy stěn obklopující varnou desku používejte tepelně odolné a snadno čistitelné 

povrchové úpravy (jako jsou keramické dlaždice). 

Po instalaci varné desky se ujistěte, že: 

• Napájecí kabel není přístupný přes dvířka skříně nebo zásuvky. 

• Je zajištěno dostatečné proudění vzduchu z vnější strany skříně k základně varné desky. 

• Pokud je varná deska nainstalována nad zásuvkou nebo skříní, je pod základnou varné 

desky nainstalována tepelná ochranná bariéra. 

• Izolační spínač je snadno přístupný zákazníkovi. 

Před umístěním upevňovacích držáků 

Jednotku umístěte na stabilní, hladký povrch (použijte obal). Na ovládací prvky vyčnívající 

z varné desky nepoužívejte sílu. 

Umístění upevňovacích držáků 

Jednotku umístěte na stabilní, hladký povrch (použijte obal). Na ovládací prvky vyčnívající 

z varné desky nepoužívejte sílu. 

Po instalaci připevněte varnou desku na pracovní plochu pomocí čtyř držáků na spodní 

straně varné desky (viz obrázek). 

Nastavte polohu držáku tak, aby vyhovovala tloušťce pracovní desky. 
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Upozornění 

1. Varnou desku musí instalovat kvalifikovaný personál nebo technici. Máme odborníky 

k vašim službám. Nikdy neprovádějte operaci sami. 

2. Varná deska nesmí být namontována na chladicí zařízení, myčku nádobí nebo sušičku. 

3. Je třeba zajistit bezproblémové vyzařování tepla varné desky a zvýšit tak její spolehlivost. 

4. Stěna a indukční varná zóna nad pracovní deskou musí odolávat teplu. 

5. Aby nedošlo k poškození, musí být sendvičová vrstva a lepidlo odolné vůči teplu. 

6. Nepoužívejte parní čistič. 

7. Tuto sklokeramickou desku lze připojit pouze ke zdroji s impedancí systému nejvýše 

0,427 ohmu. V případě potřeby si vyžádejte informace o impedanci systému od svého 

dodavatele. 

Připojení varné desky k síťovému napájení 

Zásuvka musí být připojena k jednopólovému jističi v souladu s příslušnou normou. Způsob 

připojení je znázorněn na obrázku níže. 

Vhodné pro napájecí kabel 5G1.5. 

 

Sklo 

Indukční 
varná deska Šroub 

ST4*8 
Pracovní 
deska 

Upevňovací 
držák 

L2 N2 N1 L1 

L N PE 

L-N: 220–240 V~ 
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1. Pokud je kabel poškozený nebo je nutné ho vyměnit, musí to provést technik popro-

dejního servisu s použitím vhodných nástrojů, aby se předešlo jakýmkoli nehodám. 

2. Pokud se spotřebič připojuje přímo k síťovému napájení, je nutné nainstalovat vícepó-

lový jistič s minimální vzdáleností kontaktů 3 mm. 

3. Instalační technik musí zajistit, aby bylo vytvořeno správné elektrické spojení a aby 

vyhovovalo bezpečnostním předpisům. 

4. Kabel nesmí být ohnutý ani stlačený. 

5. Kabel se musí pravidelně kontrolovat a jeho výměnu smí provádět pouze osoba 

s náležitou kvalifikací. 

 

LIKVIDACE: 

Nevyhazujte tento 

výrobek jako netříděný 

komunální odpad. 

Takovýto odpad je 

nutné sbírat odděleně 

pro účely speciální 

úpravy. 

Tento spotřebič je označen v souladu s evropskou směrnicí 

2002/96/ES o odpadních elektrických a elektronických zaří-

zeních (OEEZ). Zajištěním správné likvidace tohoto spotře-

biče pomůžete zabránit jakémukoli možnému poškození 

životního prostředí a lidského zdraví, které by mohlo být jinak 

způsobeno, pokud by byl spotřebič zlikvidován nesprávným 

způsobem. 

Symbol na výrobku označuje, že tento výrobek nelze likvi-

dovat jako domácí odpad. Odvezte ho na sběrné místo pro 

recyklaci elektrického a elektronického zboží. 

Tento spotřebič vyžaduje specializovanou likvidaci odpadu. 

Další informace o manipulaci, novém využití a recyklaci 

tohoto výrobku získáte na místním obecním úřadě, u služby 

pro sběr domovního odpadu nebo v prodejně, kde jste 

výrobek zakoupili. 

Další informace o manipulaci, novém využití a recyklaci 

tohoto výrobku získáte na místním obecním úřadě, u služby 

pro sběr domovního odpadu nebo v prodejně, kde jste 

výrobek zakoupili. 

 

 



 

 

 

 

Ďakujeme za zakúpenie indukčnej varnej dosky CANDY. Pred použitím varnej dosky si pozorne prečítajte 

tento návod na obsluhu a uschovajte ho na bezpečnom mieste pre prípadné použitie v budúcnosti. 
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Candy Hoover Group Srl týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie spĺňa požiadavky 

smernice 2014/53/EÚ. Úplné znenie EÚ vyhlásenia o zhode je k dispozícii na 

nasledovnej internetovej adrese: www.candygroup.com 

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 
Pred prvým použitím tohto spotrebiča si dôkladne prečítajte túto príručku 

používateľa. Táto príručka obsahuje dôležité informácie o bezpečnej inštalácii, 

používaní a starostlivosti o spotrebič. Uschovajte si tieto pokyny na ďalšie použitie 

a odovzdajte ich budúcemu používateľovi. 

Inštalácia 

Nebezpečenstvo zásahu elektrickým prúdom 

• Pred akoukoľvek prácou alebo údržbou odpojte spotrebič od elektrickej siete. 

• Pripojenie k účinnému uzemňovaciemu systému je nevyhnutné a povinné. 

• Úpravy domácej elektroinštalácie smie vykonávať iba kvalifikovaný elektrikár. 

• Nedodržanie tohto pokynu môže mať za následok zásah elektrickým prúdom 

alebo smrť. 

Nebezpečenstvo porezania 

• Dávajte si pozor – hrany panelov sú ostré. 

• Ak nebudete dávať pozor, môže to viesť k poraneniu alebo porezaniu. 

 

Dôležité bezpečnostné pokyny 

• Pred inštaláciou alebo používaním tohto spotrebiča si pozorne prečítajte pokyny. 

http://www.candygroup.com/
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• Na tento spotrebič nikdy nesmiete položiť žiadny horľavý materiál alebo 

produkty. 

• Tieto informácie sprístupnite aj osobe zodpovednej za inštaláciu spotrebiča, 

pretože by to mohlo znížiť vaše náklady na inštaláciu. 

• Aby sa predišlo nebezpečenstvu, musí byť tento spotrebič nainštalovaný 

podľa týchto pokynov na inštaláciu. 

• Tento spotrebič môže správne nainštalovať a uzemniť iba osoba s príslušnou 

kvalifikáciou. 

• Tento spotrebič musí byť pripojený k obvodu, ktorý obsahuje odpojovač 

zabezpečujúci úplné odpojenie od zdroja napájania. 

• Ak nebude spotrebič správne nainštalovaný, môže to viesť k strate platnosti 

akýchkoľvek záruk alebo zodpovedností. 

Prevádzka a údržba 

Nebezpečenstvo zásahu elektrickým prúdom 
• Na varnej doske nevarte, keď je jej povrch zlomený alebo prasknutý. Ak je 

povrch varnej dosky zlomený alebo prasknutý, okamžite ju vypnite od sieťového 

napájania (sieťový vypínač) a kontaktujte kvalifikovaného technika. 

• Pred čistením alebo údržbou varnú dosku odpojte od stenovej zásuvky. 

• Nedodržanie tohto pokynu môže mať za následok zásah elektrickým prúdom 

alebo smrť. 

Nebezpečenstvo pre zdravie 

• Tento spotrebič spĺňa požiadavky noriem o elektromagnetickej bezpečnosti. 

Nebezpečenstvo horúceho povrchu 

• Počas používania budú dostupné časti tohto spotrebiča dostatočne horúce, 

aby spôsobili popáleniny. 
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• Kým nebude povrch chladný, nedovoľte, aby sa sklokeramika dostala do 

kontaktu s vaším telom, odevom alebo inými predmetmi. 

• Nenechávajte na varnej doske kovové predmety, ako sú nože, vidličky, lyžice 

a pokrievky, pretože by sa mohli veľmi zohriať 

• Deti udržujte mimo dosahu. 

• Rukoväti hrncov môžu byť na dotyk horúce. Skontrolujte, či rukoväte hrnca 

nezasahujú do priestoru ostatných zapnutých varných zón. Všetky rukoväte 

uchovávajte mimo dosahu detí. 

• Nedodržanie tohto pokynu môže viesť k popáleniu a obareniu. 

Nebezpečenstvo porezania 

• Po zasunutí ochranného krytu sa ostrie škrabky na povrch varnej dosky 

odhalí. So škrabkou pracujte mimoriadne opatrne a vždy ju skladujte bezpečne 

a mimo dosahu detí. 

• Ak nebudete dávať pozor, môže to viesť k poraneniu alebo porezaniu. 

Dôležité bezpečnostné pokyny 

• Keď je spotrebič v prevádzke, nikdy ho nenechávajte bez dozoru. Vykypenie 

spôsobuje dym a vykypený tuk sa môže vznietiť. 

• Spotrebič nikdy nepoužívajte ako pracovnú plochu alebo odkladací povrch. 

• Na spotrebiči nikdy nenechávajte žiadne predmety ani riad. 

• Spotrebič nikdy nepoužívajte na zahriatie alebo vykurovanie miestnosti. 

• Po použití vždy vypnite varné zóny a varnú dosku podľa pokynov v tejto 

príručke (t. j. pomocou dotykových ovládacích prvkov). 

• Nedovoľte, aby sa so spotrebičom hrali deti, ani aby na ňom sedeli, stáli alebo 

naň liezli. 

• Do skriniek nad spotrebičom neukladajte veci, ktoré by mohli deti zaujímať. 

Mohlo by dôjsť k vážnemu poraneniu dieťaťa lezúceho na varnú dosku. 

• V priestoroch, kde sa používa varná doska, nenechávajte deti samy alebo bez 

dozoru. 
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• Deti alebo osoby so zdravotným postihnutím, ktoré obmedzuje ich schopnosť 

používať spotrebič, musia mať zodpovednú a kompetentnú osobu, ktorá ich poučí 

o jeho používaní. Inštruktor si musí byť istý, že môžu spotrebič používať bez toho, 

že by hrozilo nebezpečenstvo im alebo ich okoliu. 

• Žiadnu časť spotrebiča neopravujte ani nevymieňajte, pokiaľ to nie je výslovne 

odporúčané v príručke. Všetky ďalšie servisné práce musí vykonávať kvalifikovaný 

technik. 

• Na čistenie varnej dosky nepoužívajte parný čistič. 

• Na varnú dosku neukladajte ani nedovoľte, aby na ňu spadli ťažké predmety. 

• Na varnú dosku nestúpajte. 

• Nepoužívajte panvice so zúbkovanými okrajmi ani po sklenenom povrchu 

neposúvajte panvice, pretože by mohlo dôjsť k poškriabaniu skla. 

• Na čistenie varnej dosky nepoužívajte drôtenky ani iné drsné čistiace prostriedky, 

ktoré by mohli poškriabať sklokeramický povrch dosky. 

• Ak je poškodený vonkajší napájací kábel, v záujme eliminácie akéhokoľvek 

rizika ho musí vymeniť výrobca, jeho servisný zástupca alebo rovnako kvalifiko-

vaná osoba. 

• Tento spotrebič je určený len na použitie v domácom prostredí! Na komerčné 

použitie akéhokoľvek druhu sa nevzťahuje záruka výrobcu! 

• VAROVANIE: Počas používania sú spotrebič a jeho dostupné diely horúce. Pri 

používaní je potrebné konať opatrne, aby sa predišlo dotyku ohrievacích prvkov. 

Deti do 8 rokov udržujte mimo dosahu alebo ich majte pod neustálym dohľadom. 

• Deti staršie ako 8 rokov a osoby s obmedzenými fyzickými, zmyslovými alebo 

duševnými schopnosťami alebo nedostatkom skúseností či vedomostí môžu 

tento spotrebič používať pod dohľadom, resp. po poučení a oboznámení sa 

s bezpečným spôsobom používania a porozumení možným nebezpečenstvám. 

• Deti sa so spotrebičom nesmú hrať. Čistenie a údržbu nesmú vykonávať deti 

bez dozoru. 
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• VAROVANIE: Varenie s tukom alebo olejom na varnej doske bez dohľadu 

môže byť nebezpečné a môže spôsobiť požiar. Požiar sa NIKDY nepokúšajte 

hasiť vodou. Spotrebič najprv vypnite a plameň zakryte napr. pokrievkou alebo 

hasiacou prikrývkou. 

• VAROVANIE: Nebezpečenstvo požiaru: na povrch varnej dosky neodkladajte 

žiadne predmety. 

• Varovanie: Ak je povrch prasknutý, spotrebič vypnite, aby ste zabránili zasiah-

nutiu elektrickým prúdom, pretože povrch varnej dosky je zo sklokeramického 

alebo podobného materiálu, ktorý zakrýva časti pod napätím. 

• Nepoužívajte parný čistič. 

• Spotrebič nie je určený na ovládanie externým časovačom ani samostatným 

diaľkovým ovládaním. 

• Varná doska sa prepne pomocou funkcie správy napájania do režimu 

vypnutia za 1 minútu a spotreba energie je 0,3 W. 

Blahoželáme Vám k zakúpeniu novej varnej dosky. 

Odporúčame vám, aby ste venovali určitý čas prečítanie tohto návodu na 

obsluhu/inštaláciu na zabezpečenie správnej inštalácie a obsluhy spotrebiča. 

Informácie o inštalácii si prečítajte v časti o inštalácii. 

Pred použitím si pozorne prečítajte všetky bezpečnostné pokyny a odložte si 

tento návod na obsluhu/inštaláciu pre prípadné použitie v budúcnosti. 
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NÁVOD PRE SPOTREBIČ 

Model: CIDFC6S647MCAR 

 
1. 1800/2200W zóna 2. 1800/2200W zóna 

3. 1800/2200W zóna 4. 1800/2200W zóna 

5. 3000/3500 W zóna   

Ovládací panel 

 
1 Úprava výkonu 2 Výber varnej zóny 

3 LED indikátor výkonu ohrevu 4 Kľúč detskej zámky 

5 Tlačidlo ZAPNUTÉ/VYPNUTÉ 6 Pauza 

7 Tlačidlo flexibilnej zóny 8 Tlačidlo na udržiavanie tepla 

9 Tlačidlo Boost 10 Nastavenie časovača 

11 LED displej časovača   



 

7 

Informácie o produkte 

Indukčná varná doska predstavuje moderný spotrebič, ktorý tvorí tradičná varná doska, 

ktorá má prednosti ako je jednoduché čistenie, vysoká účinnosť, ekologické a bezpeč-

nostné prvky. 

Pár slov o indukčnom varení (iba pre indukčnú varnú dosku) 

Indukčné varenie je bezpečné, rýchle, účinné a ekonomické. Funguje vďaka elektro-

magnetickým vibráciám vytvárajúcim teplo priamo vo varnej nádobe namiesto prenosu 

cez sklokeramický povrch. Sklokeramická varná doska sa rozohreje iba teplom z varnej 

nádoby. 

 

Pred použitím novej varnej dosky 

• Prečítajte si tento návod, mimoriadnu pozornosť venujte najmä časti „Bezpečnostné 

pokyny“. 

• Z varnej dosky odstráňte ochrannú fóliu. 

• Z indukčnej varnej dosky odstráňte ochrannú fóliu. 

Použitie dotykových ovládačov 

• Ovládacie prvky reagujú na dotyk, preto nemusíte používať tlak. 

• Používajte bruško prsta, nie špičku. 

• Po každom zaregistrovaní dotyku budete počuť akustický signál. 

• Uistite sa, že sú ovládače vždy čisté, suché a či ich neprekrýva žiadny predmet (napr. 

kuchynské náradie alebo utierky). Aj tenká vrstva vody môže sťažiť obsluhu dotyko-

vých ovládačov. 

 
  

železný hrniec 

magnetický obvod 
sklokeramická varná doska 
indukčná cievka 

indukované prúdy 
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Výber správneho riadu (pre indukčnú varnú dosku) 

• Na indukčné varenie je vhodný iba feromagnetický riad. Hľadajte symbol indukcie 

na obale alebo dne riadu na varenie. 

• Vhodnosť riadu môžete skontrolovať jednoduchým magnetickým testom. Priložte 

magnet ku dnu riadu. Ak sa prichytí, riad je vhodný pre indukciu. 

• Ak nemáte magnet: 

1. Do nádoby vlejte trochu vody. 

2. Postupujte podľa krokov v časti „Začíname s varením“. 

3. Ak sa voda zohrieva a na displeji nebliká , nádoba je vhodná. 

• Riad vyrobený z nasledovných materiálov nie je vhodný: čistá nehrdzavejúca oceľ, 

hliníkové alebo medené nádoby bez magnetického dna, sklo, drevo, porcelán, keramika 

a kamenina. 

Veľkosť varnej dosky (mm) Minimálna varná doska (priemer/mm) 

160 100 

210 160 

180 120 

190*180 120 

190*383 220 

Nepoužívajte riad so zúbkovanými okrajmi alebo zakriveným dnom. 

 

Uistite sa, že dno vášho riadu je hladké, dosadá presne na skle dosky a má rovnaký 

priemer ako varná zóna. Riad vždy vycentrujte na varnej zóne. 

 

Riad z varnej dosky vždy zdvihnite – neposúvajte ho, pretože môžete poškriabať povrch 

varnej dosky. 
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Ak je dno riadu feromagnetické len čiastočne, zahrieva sa len oblasť, ktorá je feromagnetická. 

To môže znamenať, že teplo sa nebude distribuovať rovnomerne. Neferomagnetická 

oblasť sa nemusí zohriať na dostatočnú teplotu na varenie. 

 
Feromagnetická plocha sa zmenší aj vtedy, ak materiál, z ktorého je vyrobené dno riadu, 

obsahuje, napríklad, hliník. To môže znamenať, že riad nebude dostatočne horúci, alebo 

ho spotrebič ani nedeteguje. 

 
Materiál (materiály), z ktorých je vyrobená základňa riadu, môže ovplyvniť výsledok varenia. 

Používanie hrncov a panvíc vyrobených z materiálov, ktoré rovnomerne rozvádzajú teplo, 

ako sú napríklad antikorové panvice s trojvrstvovým dnom, šetrí čas a energiu. Používajte 

riad s plochým dnom. Ak je dno riadu nerovnomerné, môže to zhoršiť prívod tepla. 

 
  

NEODPORÚČANÉ 

NEODPORÚČANÉ 
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Používanie varnej dosky 

Začíname 

• Po zapnutí bzučiak pípne raz, všetky indikátory sa rozsvietia na 1 sekundu a potom 

zhasnú, čo znamená, že varná doska vstúpila do stavu pohotovostného režimu. 

1. Dotknite sa tlačidla hlavného vypínača . Všetky indikátory zobrazujú „-“. 

2. Na vybranú varnú zónu položte vhodný riad na varenie. 

• Uistite sa, že dno varnej nádoby a povrch varnej dosky sú čisté a suché. 

3. Vyberte stupeň ohrevu dotykom dotykového ovládača krájača.  

• Ak nastavenie ohrevu nevyberiete do 1 minúty, varná doska sa automaticky vypne. 

Budete musieť znovu začať od kroku 1. 

• Nastavenie ohrevu môžete upraviť kedykoľvek počas varenia. 

Po dokončení varenia 

1. Dotýkajte sa posuvného dotykového ovládača, kým sa úroveň výkonu nezníži na „0“. 

Uistite sa, že displej zobrazuje „0“.  

2. Vypnite celú varnú dosku tak, že sa dotknete vypínača . 

 
3. Dávajte pozor na horúce povrchy 

„H“ sa zobrazí, ktorá varná zóna je príliš horúca. Zmizne, keď teplota povrchu 

klesne na bezpečnú teplotu. Zvyškové teplo môžete využiť aj na úsporu energie, 

ak teplo využijete na ohrev ďalších nádob, kým je varná zóna ešte stále horúca. 
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Používanie funkcie Boost (Intenzívny) 

Aktivácia funkcie Boost (Intenzívny) 

1. Vyberte zónu s funkciou intenzívneho ohrevu (so slovom „Booster“). 

2. Dotknite sa funkčného tlačidla BOOST , indikátor úrovne výkonu zobrazí „P“. 

 
Zrušenie funkcie Boost (Intenzívny) 

1. Vyberte zónu v režime BOOST. 

2. Dotykom dotykového posúvača zrušte funkciu Boost (Intenzívny ohrev) a vyberte 

úroveň, ktorú chcete nastaviť.  

• Funkcia Boost (Intenzívny) môže trvať len 5 minút, potom sa zóna automaticky prepne 

na úroveň 9. 

Funkcia detskej poistky 

• Ovládače môžete uzamknúť pred nežiaducim použitím (napríklad nechcené zapnutie 

varných zón deťmi). 

• Keď sú ovládače uzamknuté, všetky ovládače okrem tlačidla ZAPNUTIA/VYPNUTIA 

sú zablokované. 

Ako uzamknúť ovládacie prvky 

Dotknite sa ovládača  a podržte ho 4 sekundy. Indikátor časovača zobrazí „Lo“. 

Odomknutie ovládacích prvkov 

1. Dotknite sa a chvíľu podržte ovládač  detskej poistky. 

2. Teraz môžete začať používať svoju novú varnú dosku. 

Keď je varná doska v režime uzamknutia, všetky ovládače sú deaktivované, 

okrem tlačidla hlavného vypínača elektrického napájania. V prípade núdze 

môžete varnú dosku vždy vypnúť pomocou tlačidla hlavného vypínača, ale 

pre ďalšiu obsluhu musíte varnú dosku odomknúť. 

Upozornenie na zvyškové teplo 

Po určitej dobe prevádzky varnej dosky sa nahromadí určité zvyškové teplo. Svietiace 

písmeno „H“ upozorňuje, aby ste sa jej nedotýkali.  
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Automatické vypnutie 

bezpečnostnou funkciou varnej dosky je automatické vypnutie. Doska sa vypne vždy, keď 

varnú zónu zabudnete vypnúť. Predvolené doby vypnutia sú uvedené v nasledujúcej 

tabuľke: 

Úroveň výkonu 1 2 3 4 5 6 7 8 9 

Východiskový časovač (hodiny) 8 8 8 4 4 4 2 2 2 

Používanie časovača 

• Môžete ho použiť na vypnutie jednej alebo viacerých varných zón po uplynutí nasta-

venej doby. 

• Časovač môžete nastaviť na 99 minút. 

Nastavenie časovača na vypnutie jednej alebo viacerých varných zón 

Ak je časovač nastavený na jednu zónu: 

1. Dotknite sa dotykového posúvača zóny, pre ktorú chcete nastaviť časovač. 

2. Dotknite sa ovládača časovača, na displeji časovača sa zobrazí „00“. 

3. Nastavte čas dotykom ovládača „-“ alebo „+“ časovača. 

4. Čas sa začne odpočítavať ihneď po nastavení. Na displeji sa zobrazí zostávajúci čas. 

POZNÁMKA: Červená bodka vedľa indikátora úrovne 

výkonu indikuje, ktorá zóna je vybraná. 

5. Po uplynutí času nastaveného na časovači sa príslušná varná zóna automaticky vypne. 

 Ak boli zapnuté aj iné varné zóny, budú pokračovať v prevádzke 

Ak je nastavený časovač pre viac ako jednu varnú zónu: 

1. Ak súčasne nastavíte čas pre niekoľko varných zón, budú svietiť desatinné bodky 

príslušných varných zón. Displej minút zobrazuje minúty časovača. Bodka príslušnej 

zóny bliká. 

2. Po uplynutí odpočítavania času časovačom sa príslušná varná zóna vypne. Potom 



 

13 

sa zobrazí nový časovač a bodka príslušnej zóny bude blikať. 

3. Dotknite sa ovládača výberu ohrievacej varnej zóny, príslušný časovač sa zobrazí 

v indikátore časovača. 

Zrušenie časovača 

1. Dotknite sa voliča varnej zóny, pre ktorú chcete zrušiť časovač. 

2. Dotknite sa ovládača časovača, indikátor LED bliká 

3. Dotykom ovládača „-“ nastavte časovač na „00“, časovač sa vypne. 

Konfigurácia režimu ECO 
Táto varná doska môže byť pripojená k elektrickému vedeniu 13, 15, 20, 25, 29, 32 A 
a nakonfigurovaná tak, aby pracovala s ktorýmkoľvek z týchto nastavení výkonu. 
Varná doska je prednastavená na pripojenie k napájaniu 32 A. Ak sú súčasne zvolené 
štyri zóny, varná doska obmedzí maximálny spotrebovaný výkon tak, aby nebolo možné 
prekročiť 7,2 kW zdroja napájania. Podobným spôsobom, keď je varná doska pripojená 
a nakonfigurovaná na režim napájania 13/15/20/25/29 A, varná doska obmedzí 
maximálny výkon na 2,5/3,5/4,5/5,5/6,5/7,2kW. 
Ak je však varná doska pripojená a nakonfigurovaná na 32 A zdroj napájania, bude 
možné použiť všetky štyri zóny na maximálny výkon s Boost (intenzívnou) funkciou 
booster súčasne. 

Ak chcete zmeniť nastavenie konfigurácie ECO 
1. Prerušte napájanie varnej dosky. 
2. Nechajte zdroj napájania odpojený 1 minútu. 
3. Znova zapnite napájanie. 
4. Postupujte podľa pokynov v časti „Konfigurácia varnej dosky v režime ECO“ od 

kroku „1“. 

POZNÁMKA: Konfiguráciu režimu ECO je možné zadať iba raz, ak nie je prerušené napájanie 
varnej dosky a režim ECO by sa mal nastaviť do jednej minúty po zapnutí napájania 
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Ak chcete nakonfigurovať varnú dosku do režimu ECO 
1. Dotykom tlačidla „ZAPNUTÉ/VYPNUTÉ“ zapnite napájanie. Bzučiak raz pípne, 
na všetkých displejoch sa zobrazí „-“a „- -“. 

 

2. Dotknite sa súčasne oboch tlačidiel nastavenia časovača a podržte ich 3 sekundy. 
Bzučiak pípne, čo znamená, že indukčná varná doska sa prepla do výberu režimu ECO. 
(Displej zobrazuje prednastavený výkon 7,2 kW) 

 

3. Dotknite sa detskej zámky, displej časovača bude blikať. Teraz môžete vybrať nasta-
venie výkonu. 

 
4. Ak chcete zmeniť nastavenie celkového výkonu, stlačte tlačidlo pauzy a vyberte nové 
nastavenie celkového výkonu. Opätovným stlačením klávesu prednej ľavej oblasti sa 
môžete posúvať po možnostiach. Na displeji časovača sa zobrazia štyri možnosti: 25, 35, 
45, 55, 65 a 72. Napríklad, keď sa na displeji časovača zobrazí číslo „25“, znamená to, 
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že celkový výkon je nastavený na 2500 W. Držte stlačené tlačidlo ľavej prednej oblasti, 
kým nenájdete požadované nastavenie výkonu. 

 

*Predvolene je výkon z výroby nastavený na 7,2 kW. 

5. Znova stlačte tlačidlo detskej poistky, displej časovača prestane blikať, a tlačidlo 
predtým zvolenej zóny zobrazí „o“, čo znamená, že nastavenie je potvrdené. 

 

6. Dotykom tlačidla „ZAPNUTÉ/VYPNUTÉ“ vypnite. Potom zapnite a varná doska 
bude nakonfigurovaná a pripravená na použitie v režime ECO, ktorý ste nastavili. 

 

7. „ZAPNUTÉ/VYPNUTÉ“ zapnite, teraz môžete použiť nové nastavenie výkonu. 
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Používanie funkcie Pauza 

1. Dotknite sa a podržte funkčné tlačidlo pauzy , všetky zóny ohrevu prestanú 

pracovať, Všetky zóny budú indikovať „||“. 

2. Dotknite sa tlačidla funkcie Pauza  ešte raz a podržte ho, všetky zóny ohrevu obnovia 

svoje pôvodné nastavenie. 

• Táto funkcia je k dispozícii, keď funguje jedna alebo viac ohrevných zón. 

• Ak nezrušíte zastavenie pracovného režimu do 30 minút, indukčná varná doska sa 

automaticky vypne. 

Používanie funkcie udržiavania v teple 

1. Vyberte požadovanú varnú zónu a stlačte tlačidlo udržiavania tepla , príslušná zóna 

ohrevu prejde do režimu udržiavania teploty, indikátor zobrazuje 

2. Posuňte ovládač výkonu ohrevu, čím sa funkcia udržiavania teploty zruší. 

Používanie funkcie flexibilnej zóny Flexi 

Len pre modely s funkciou zóny Flexi. 

1. Dotknite sa dotykového posúvača, potom stlačte tlačidlo Flexi na aktiváciu funkcie 

a dotykom nastavte želaný výkon. 

2. Dotknite sa tlačidla výberu varnej zóny, ktorá môže zrušiť zónu Flexi. 

Odporúčania pre varenie 

Pri vyprážaní dávajte pozor, pretože olej a tuk sa zohrievajú veľmi rýchlo, 

najmä pri použití funkcie Power Boost. Pri extrémne vysokej teplote sa môže 

olej alebo tuk náhle vznietiť, čo predstavuje vážne riziko požiaru. 

Tipy na varenie 

• Keď sa jedlo dostane do varu, znížte nastavenie výkonu. 

• Používaním pokrievky sa skráti doba prípravy jedla a ušetrí sa energia zadržiavaním 

tepla. 

• Minimalizujte množstvo kvapaliny alebo tuku, aby sa skrátili doby varenia. 

• Jedlo začnite pripravovať na vysokej úrovni a po zahriatí výkon znížte. 
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Mierny var, varenie ryže 

• Mierny var prebieha pod bodom varu, pri približne 85 °C, keď sa bublinky príležitostne 

objavujú na povrchu varenej tekutiny. Je to základ prípravy chutných polievok a dusených 

pokrmov, pretože chuť sa vyvíja bez prevarenia pokrmu. Pod bodom varu môžete 

variť aj jedlá s vajíčkami a múkou zahustené omáčky. 

• Niektoré úlohy, vrátane varenia ryže absorpčnou metódou, môžu vyžadovať vyššie 

ako najnižšie nastavenie, aby sa zaistilo správne uvarenie v odporúčanej dobe. 

Pečenie steaku 

Pečenie šťavnatých aromatických steakov: 

1. Pred pečením nechajte mäso odpočívať približne 20 minút pri izbovej teplote. 

2. Rozohrejte panvicu s ťažkým dnom. 

3. Potrite obidve strany steaku olejom. Trochu oleja kvapnite na rozohriatu panvicu a potom 

položte mäso na panvicu. 

4. Počas prípravy jedla steak raz obráťte. Presná doba prípravy jedla závisí od hrúbky 

steaku a spôsoby jeho prípravy. Doba môže trvať 2 až 8 minút na jednej strane. 

Zatlačením na steak zistíte stav upečenia – čím je tuhší, tým viac je prepečený. 

5. Po dopečení nechajte pred podávaním steak niekoľko minút odpočívať na teplom tanieri. 

Smaženie 

1. Vyberte si wok alebo veľkú panvicu na smaženie, vhodnú na sklokeramickú varnú dosku. 

2. Pripravte si všetky suroviny. Smaženie by malo byť rýchle. Ak pripravujete veľké množstvo, 

jedlo pripravujte vo viacerých menších porciách. 

3. Panvicu krátko predhrejte a pridajte dve polievkové lyžice oleja. 

4. Najskôr pripravte mäso, odložte ho a udržujte v teple. 

5. Osmažte zeleninu. Keď je horúca, ale ešte stále chrumkavá, znížte teplotu varnej zóny, 

do panvice vráťte mäso a pridajte omáčku. 

6. Suroviny opatrne zmiešajte a dôkladne prehrejte. 

7. Ihneď podávajte. 
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Nastavenia ohrevu 

Nastavenie ohrevu Vhodné na 

1 – 2 • šetrný ohrev malého množstva potravín 

• roztápanie čokolády, masla a rýchlo sa pripaľujúcich pokrmov 

• mierny var 

• pomalý ohrev 

3 – 4 • zohrievanie 

• rýchly mierny var 

• varenie ryže 

5 – 6 • palacinky 

7 – 8 • soté 

• varenie cestovín 

9 • smaženie s miešaním 

• opekanie 

• privedenie polievky do varu 

• varenie vody 
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Starostlivosť a čistenie 

Čo? Ako? Dôležité! 

Bežné znečistenie 
skla (odtlačky 
prstov, škvrny, 
zvyšky jedla alebo 
škvrny bez cukru 
na varnej doske) 

1. Vypnite napájanie varnej 
dosky. 

2. Čistiaci prostriedok na 
varnú dosku naneste, 
kým je varná doska ešte 
stále teplá (nie horúca!) 

3. Opláchnite a vysušte 
čistou plátenou alebo 
papierovou utierkou. 

4. Znovu zapnite napájanie 
varnej dosky. 

• Keď je varná doska vypnutá, 
nebude svietiť indikácia 
„horúceho povrchu“, ale varná 
zóna môže byť stále horúca! 
Dávajte veľký pozor. 

• Tvrdé drôtenky, niektoré 
nylonové škrabky a drsné 
čistiace prostriedky môžu 
poškriabať sklo. Vždy si pre-
čítajte informácie o čistiacom 
prostriedku, či je vhodný 
na povrch. 

• Nikdy nenechávajte zvyšky 
čistiaceho prostriedku na 
varnej doske: môže zanechať 
škvrny na skle. 

Vykypenie, 
roztavenie jedla 
a rozsypanie cukru 
na horúce sklo 

Tieto nečistoty odstráňte 
ihneď pomocou vhodnej 
škrabky pre varné dosky, 
dávajte však pozor na 
horúcu varnú zónu: 
1. Vypnite napájanie varnej 

dosky na stene. 
2. Držte škrabku alebo 

nástroj s čepeľou v 30° 
uhle a nečistoty alebo 
pripálené jedlo zoškrabte 
na chladnú plochu varnej 
dosky. 

3. Nečistoty alebo pripálené 
jedlo plátenou alebo 
papierovou utierkou. 

4. Vykonajte kroky 2 až 4 
uvedené pre „Bežné 
znečistenie“ vyššie. 

• Roztavené látky a potraviny 
s obsahom cukru odstráňte 
čo najskôr. Ak ich necháte 
na sklokeramickej ploche 
vychladnúť, ich odstránenie 
môže byť ťažké alebo môžu 
natrvalo poškodiť povrch 
varnej dosky. 

• Nebezpečenstvo porezania: 
po odstránení ochranného 
krytu sa odkryje ostrá čepeľ 
škrabky. So škrabkou pracujte 
mimoriadne opatrne a vždy 
ju skladujte bezpečne a mimo 
dosahu detí. 
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Škvrny na 
dotykových 
ovládačoch 

1. Vypnite napájanie varnej 
dosky. 

2. Nečistotu namočte 
3. Utrite oblasť dotykových 

ovládačov čistou 
navlhčenou špongiou 
alebo utierkou. 

4. Oblasť dôkladne vysušte 
papierovou utierkou. 

5. Znovu zapnite napájanie 
varnej dosky. 

• Varná doska môže vydať 
akustický signál a sama sa 
vypnúť a dotykové ovládače 
nebudú fungovať, ak sa na 
nich nachádza tekutina. Pred 
opätovným zapnutím varnej 
dosky sa uistite, že je oblasť 
dotykových ovládačov úplne 
suchá. 
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Rady a tipy 

Problém Možné príčiny Čo robiť 

Varná doska sa nedá 

zapnúť. 

Žiadne elektrické 

napájanie. 

Uistite sa, že je varná doska 

pripojená k zdroju napájania 

a že je zapnutá. 

Skontrolujte, či nenastal výpadok 

elektrickej energie v domácnosti. 

Ak ste všetko skontrolovali 

a problém pretrváva, kontaktujte 

kvalifikovaného technika. 

Dotykové ovládače 

nereagujú. 

Ovládacie prvky sú 

uzamknuté. 

Ovládacie prvky odomknite. 

Pokyny nájdete v časti 

„Používanie varnej dosky“. 

Dotykové ovládacie 

prvky sa ťažko 

ovládajú. 

Na dotykových 

ovládačoch môže byť 

tenká vrstva vody, alebo 

ste na ovládanie použili 

špičku prsta. 

Uistite sa, či je dotyková oblasť 

suchá a na ovládanie použite 

bruško prsta. 

Sklo je poškriabané. Drsný riad na varenie. 

Použili ste nevhodné 

drsné škrabky alebo 

čistiace prostriedky. 

Používajte riad s hladkým 

a rovným dnom. Pozrite časť 

„Výber správneho riadu na 

varenie“. 

Pozrite „Starostlivosť a čistenie“. 

Niektorý riad vydáva 

praskavý zvuk. 

Môže to byť z dôvodu 

konštrukcie riadu (vrstvy 

rôznych kovov rôzne 

vibrujú). 

Je to normálny jav a nepredsta-

vuje poruchu. 

Indukčná doska pri 

použití nastavenia 

vysokého ohrevu hučí. 

Je to spôsobené techno-

lógiou indukčného 

varenia. 

Je to normálne a hučanie sa 

môže stíšiť alebo úplne zmiznúť 

po znížení nastavenia ohrevu. 
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Šum ventilátora 

z indukčnej varnej 

dosky. 

Chladiaci ventilátor 

v indukčnej varnej doske 

zabraňuje prehriatiu 

elektroniky. Môže pokra-

čovať v prevádzke aj po 

vypnutí varnej dosky. 

Je to normálne a nie je potrebné 

konať. Počas chodu ventilátora 

neodpájajte napájanie varnej 

dosky od hlavného zdroja 

napájania. 

Riad sa nezahrieva 

a zobrazuje sa na 

displeji. 

Indukčná varná doska 

nedokáže detegovať riad, 

pretože nie je vhodný 

na indukčné varenie. 

Použite riad vhodný na indukčné 

varenie. Pozrite časť „Výber 

správneho riadu na varenie“. 

Indukčná varná doska 

nedokáže detegovať riad, 

pretože je príliš malý 

alebo nie je správne 

vycentrovaný na varnej 

zóne. 

Vycentrujte riad a uistite sa, že 

základňa zodpovedá veľkosti 

varnej zóny. 

Indukčná varná doska 

alebo varná zóna sa 

nečakane sama vypne, 

zaznie akustický signál 

a zobrazí sa chybový 

kód (zvyčajne sa 

strieda s jednou alebo 

dvomi číslicami na 

displeji časovača). 

Technická porucha. Zapíšte si písmená a čísla 

poruchy, vypnite napájanie 

varnej dosky a kontaktujte 

kvalifikovaného technika. 
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Zobrazenie poruchy a kontrola 

Ak nastane nejaká porucha, indukčná varná doska sa automaticky prepne do ochranného 

režimu a zobrazia sa príslušné ochranné kódy: 

Problém Možné príčiny Čo robiť 

E3/E7 Porucha snímača teploty Kontaktujte dodávateľa. 

E5 Ochrana proti prehriatiu 

keramického skla 

Po 30 minútach znova pripojte 

napájanie a zapnite varnú dosku. 

E4/E6 Porucha snímača teploty IGBT. Kontaktujte dodávateľa. 

E1/E2 Neštandardné napájanie Skontrolujte, či je elektrické 

napájanie správne. 

Po obnovení normálneho 

napájania varnú dosku zapnite. 

Er Porucha PCBA Kontaktujte dodávateľa. 

Et Ochrana proti vykypeniu Osušte kvapalinu na povrchu 

a reštartujte 

Vyššie uvedené body uvádzajú posúdenie a kontrolu bežných porúch. 

Spotrebič sa nepokúšajte rozoberať svojpomocne, aby ste zabránili možnému nebezpe-

čenstvu a poškodeniu indukčnej dosky. 

Technické špecifikácie 

Indukčná varná doska CIDFC6S647MCAR 

Varné zóny 4 zóny 

Napájacie napätie 220 – 240 V~ 

Inštalovaný elektrický príkon 7200 W 

Veľkosť spotrebiča DxŠxV (mm) 590X520X53 

Hmotnosť a rozmery sú približné. Z dôvodu neustáleho vylepšovania našich produktov 

sa môžu technické údaje a dizajn meniť bez predchádzajúceho upozornenia. 
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Inštalácia 

Výber miesta inštalácie 

Vyrežte otvor do pracovnej dosky podľa rozmerov na obrázku. 

Na inštaláciu a použitie nechajte okolo otvoru varnej dosky minimálne 45 mm 

voľného priestoru. 

Uistite sa, že je hrúbka pracovnej dosky najmenej 12 mm. Vyberte materiál pracovnej 

dosky odolný voči teplu, aby ste zabránili väčším deformáciám spôsobeným teplom 

z varnej dosky. Podľa zobrazenia nižšie: 

Štandardná inštalácia 

 
  

R≤10 

*50 mm s rúrou pod spotrebičom 
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Inštalácia zapustením 

 

Vždy zabezpečte dobré vetranie varnej dosky a uistite sa, že vstupné a výstupné vetracie 

otvory nie sú zablokované. Uistite sa, že varná doska je v dobrom prevádzkovom stave. 

Ako je zobrazené nižšie 

Poznámka: Bezpečná vzdialenosť medzi varnou doskou a skrinkou nad ňou musí 

byť minimálne 760 mm. 
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m
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50±5mm 50±5mm 

10±1 mm 

20±1 mm 

prívod 
vzduchu 

10mm 

R7 

R≤10 

R7 

R≤10 

*50 mm s rúrou pod spotrebičom 
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Pred inštaláciou varnej dosky sa uistite, že 

• pracovná doska je rovná a do priestorových požiadaviek nezasahujú žiadne konštrukčné 

prvky 

• pracovná doska je zo žiaruvzdorného materiálu 

• ak dosku inštalujete nad rúru, rúra musí mať zabudovaný chladiaci ventilátor 

• inštalácia musí vyhovovať všetkým požiadavkám na voľný priestor a platným normám 

a predpisom 

• musíte nainštalovať vhodný odpojovač poskytujúci úplné odpojenie od zdroja napájania, 

namontovaný a umiestnený v súlade s platnými predpismi a smernicami. 

Odpojovač musí byť schváleného typu a musí poskytovať 3 mm odstup medzi kontaktmi 

všetkých pólov (alebo všetkých aktívnych [živých] vodičov, ak miestne predpisy pre elektro-

inštaláciu umožňujú túto zmenu požiadaviek) 

• odpojovač musí byť po inštalácii varnej dosky ľahko prístupný 

• v prípade pochybností o inštalácii sa obráťte na miestne stavebné úrady a dodržte 

miestne nariadenia 

• na povrch stien okolo varnej dosky používajte žiaruvzdorný materiál, ktorý sa ľahko čistí 

(napríklad keramické dlaždice). 

Po inštalácii varnej dosky sa uistite, že 

• prívodný kábel nie je prístupný cez dvierka alebo zásuvky kuchynskej skrinky 

• z vonkajšej strany linky prúdi ku dnu varnej dosky dostatočný prúd vzduchu 

• ak je varná doska nainštalovaná nad zásuvkou alebo skrinkou, musíte pod základňu 

varnej dosky nainštalovať tepelnú ochrannú bariéru 

• odpojovač musí byť ľahko prístupný 

Pred umiestnením upevňovacích konzol 

Spotrebič musí byť umiestnený na stabilnom, hladkom povrchu (použite obal). Na prvky 

prečnievajúce z varnej dosky nevyvíjajte nadmernú silu. 

umiestnenie upevňovacích konzol 

Spotrebič musí byť umiestnený na stabilnom, hladkom povrchu (použite obal). Na prvky 

prečnievajúce z varnej dosky nevyvíjajte nadmernú silu. 

Po inštalácii pripevnite varnú dosku k pracovnej doske pomocou štyroch konzol na spodnej 

strane dosky (pozrite obrázok). 

Polohu konzoly nastavte tak, aby vyhovovala rôznej hrúbke pracovnej dosky. 
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Upozornenia 
1. Varnú dosku musí inštalovať kvalifikovaný personál alebo technik. Máme pre vás 

profesionálov. Nikdy sa nepokúšajte o inštaláciu svojpomocne. 
2. Varnú dosku nesmiete inštalovať na chladiace zariadenie, umývačky riadu alebo rotačné 

sušičky. 
3. Varná doska musí byť inštalovaná tak, aby bolo možné zabezpečiť lepšie tepelné 

žiarenie na zvýšenie jej spoľahlivosti. 
4. Stena a oblasť nad varnou doskou musia byť z teplu odolného materiálu. 
5. Aby sa zabránilo poškodeniu, pracovná doska a lepidlo musia byť žiaruvzdorné. 
6. Nepoužívajte parný čistič. 
7. Túto sklokeramickú varnú dosku pripájajte iba k napájaniu s impedanciou systému do 

0,427 ohmov. V prípade nejasností kontaktujte dodávateľa elektrickej energie ohľadom 
informácií o impedancii systému. 

Pripojenie varnej dosky k elektrickej sieti 
Elektrické napájanie spotrebiča musí byť v súlade s príslušnou normou alebo prostred-
níctvom jednopólového ističa. Spôsob pripojenia je zobrazený nižšie. 
Vhodné pre napájací kábel 5G1.5. 

 

Sklo 

Indukčná 
varná doska Skrutka 

ST4*8 
Pracovný 
stôl 

Zadržiavanie 
Konzola 

L2 N2 N1 L1 

L N PE 

L-N:220-240V~ 
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1. Ak je kábel poškodený alebo je potrebná jeho výmena, môže to vykonať iba kvalifiko-

vaný servisný technik za pomoci špeciálneho náradia, aby sa zabránilo nehodám. 

2. Ak je spotrebič pripojený priamo k elektrickej sieti, musí byť nainštalovaný viacpólový 

istič s minimálnym odstupom medzi kontaktmi 3 mm. 

3. Inštalatér musí zabezpečiť vykonanie správneho elektrického pripojenia v súlade s bez-

pečnostnými predpismi. 

4. Kábel nesmie byť zalomený ani stlačený. 

5. Kábel pravidelne kontrolujte a výmenu môže vykonávať iba kvalifikovaná osoba. 

 

LIKVIDÁCIA: Tento 

spotrebič nelikvidujte 

ako netriedený 

komunálny odpad. 

Spotrebič odovzdajte 

v zberných 

strediskách, pretože 

sa vyžaduje špeciálne 

zaobchádzanie. 

Tento spotrebič je označený podľa európskej smernice 

2002/96/ES o odpade z elektrických a elektronických zariadení 

(OEEZ). Zabezpečením správnej likvidácie tohto spotrebiča 

pomáhate zabrániť možným negatívnym dopadom na životné 

prostredie a ľudské zdravie, ktoré môže byť negatívne ovplyv-

nené v prípade nesprávnej likvidácie. 

Tento symbol na výrobku označuje, že sa s ním nesmie 

zaobchádzať ako s komunálnym odpadom. Musíte ho 

odovzdať na príslušnom zbernom mieste na recykláciu 

elektrických a elektronických zariadení. 

Tento spotrebič vyžaduje špecializovanú likvidáciu. Ďalšie 

informácie o spracovaní, regenerácii a recyklácii tohto 

výrobku získate na príslušnom miestnom úrade, v zberných 

surovinách alebo v predajni, kde ste si výrobok zakúpili. 

Podrobnejšie informácie o spracovaní, regenerácii a recyklácii 

tohto výrobku získate na príslušnom miestnom úrade, 

v zberných surovinách alebo v predajni, kde ste si výrobok 

zakúpili. 
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